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 How do we meet the needs of all 
bilingual kids? 

 ¿Cómo podemos satisfacer las 
necesidades de todos los niños? 

  

 If my child will have two languages, 
why not start now? 

 Si mi hijo va a tener dos idiomas, ¿por 
qué no empezar ahora? 

  

 What about the assets of this school? 
 

 ¿Qué nos dicen de los puntos fuertes 
de esta escuela? 

 

 We were told the asset map would be 
something we would look at right 
away, concerned that we don´t even 
get to do that. 

 Nos dijeron que el esquema de valores 
sería algo que podríamos ver 
enseguida, nos preocupa que ni 
siquiera podamos hacer eso. 

 

 We need to have the opportunity to 
look at differences in this process.  We 
need to add another meeting to get to 
this process. 

 Necesitamos tener la oportunidad de 
estudiar las diferencias en este 
proceso. Necesitamos tener otra 
reunión para llegar a este proceso. 

 

 What are we really looking at 
changing? These things we are talking 
about are already going on here. 

 ¿Qué es lo que de verdad estamos 
pensando cambiar?  Estas cosas de las 
que estamos hablando ya están 
ocurriendo aquí. 

 

 Can we use the asset mapping the 
teachers have already started? 

 ¿Podemos usar los esquemas de 
valores que los maestros ya han 
empezado? 

 

 
 


